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Dimension: 75 x 135 mm
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- Some monitors will require settings to be adjusted when
attempting to output 8K resolution.

- Certains moniteurs nécessiteront des ajustements de parametres
pour afficher une résolution 8K.

- Algunos monitores requerirdn que se ajuste la configuracion al
intentar transmitir una resolucion 8K.

« Bei einigen Monitoren mussen die Einstellungen angepasst werden,
wenn Sie versuchen, eine 8K-Auflésung auszugeben.

« Alcuni monitor potrebbero richiedere una modifica delle
impostazioni per 'uscita a risoluzione 8K.

+ Bazi monitorlerde 8K ¢ozlinirlik giktisi verilmeye caligilirken
ayarlarin yapiimasi gerekir.

- Niektére monitory bedg wymagaty dostosowania ustawieri przy
prébie uzyskania rozdzielczosci 8K.

- Alguns monitores exigirdo ajustes nas configuragbes ao tentar
transmitir resolucdo de 8K.

« [Mpw nonbIiTKe BbiBOAa paspeLleHns 8K Ana HEKOTOopbIX
MOHWTOPOB NOTPebyeTCA OTPEryNMpoBaTh HACTPOMKM.
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This device complies with part 15 of the FCC results.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications Commission (FCC) rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which the receiver
connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Cautions: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the Declaration of
Conformity for this product may be obtained by visiting www.satechi.net/doc

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ;NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE
HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA MI
IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA
DE AJUDA? | HYXXHA MOMOLLUbB? | BIF DB TYH?
| 20| 2R3N | FERE? | FEHE

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego CA 92120 USA

+1 858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

| Ec |Ree|

Authorized Representative:
QIMA EUROPE AR GmbH
Schleidenstralle 1

22083 Hamburg
GERMANY

UK Representative:

CMS Distribution Ltd.
CasOne Freeway Drive
CASTLEFORD W Yorkshire
WF10 5EJ, United Kingdom
+44 20 8962 2500

EORI: GB117202262000

SATECHI

USB-C TO HDMI 8K CABLE

USER MANUAL

Manuel de |'utilisateur | Manual de Usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim
Kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual de usuério |
PykoBogcTBo nonbsosatens | 1—H—<=a7Il |
AERHOHRY | AFULER | ERERRA

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN & SPIELEN
| COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR | PODEACZ | UZYWAJ
| CONECTE E USE | MOAK/MIOYU N PABOTAN | 7S5 7&TLA |
Ze{a ot E2f0] | BMEENA | BMEENA

1. Connect USB-C cable to your device

Branchez le cable USB-C a votre appareil | Conecte su cable USB-C a
su dispositivo | Verbinden Sie das USB-Kabel mit Ihrem Gerat | Collega
il cavo USB-C al tuo dispositivo | USB-C kablosunu cihaziniza baglayin
| Podtacz kabel USB-C do swojego urzadzenia | Conecte seu cabo
USB-C ao seu dispositivo | lMogkntounte USB-C kabenb Kk Batwemy
ycTpoicTy | USB-C 7 —TILAESBHEVNDT /N1 RICHERT | USB-C
AHolSS HRIo| HZE | KUSB-CLEREIEMILHE | AFUSB-CARERE

FEBIR

2. Connect HDMI cable to an external monitor or TV
Connectez un cable HDMI a un moniteur externe ou a une télévision |
Conecte el cable HDMI a un monitor o televisor externo | Verbinden
Sie das HDMI-Kabel mit einem externen Monitor oder TV-Gerét | Collega
il cavo HDMI a un monitor esternooauna TV | HDMI kablosunu harici
bir monitore veya TV'ye baglayin | Podtacz kabel HDMI do zewnetrznego
monitora lub telewizora | Conecte o cabo HDMI a um monitor externo
ouTV | Mogkntouute HDMI kabenb Kk nopTy agantepa | HDMI7—2'
IVENEBEZSZ—HTVICER: | HDMI H0|5S 2% DLIE E& TVoj|
HE | BHDMILEZRISMB R R B | AFHDMIAREREZSMN PR
e ER

3. Switch the input to HDMI and start streaming
Sélectionnez I'entrée HDMI et commencez a diffuser | Cambie la
entrada a HDMI'y comience a transmitir | Stellen Sie den Eingang auf
HDM I ein und beginnen Sie zu streamen | Scegli Iinput HDMI e cominicia
a trasmettere | Girisi HDMI olarak degistirin ve izlemeye baslayin |
Przetgcz wejscie na HDMI i rozpocznij przesytanie strumieniowe | Mude
a entrada para HDMI e comece a transmitir | [NepekntounTte BXOA Ha
HDMI v HauHuTe NoTokoByto nepeaady | HDMIICA D ZTIDE R X~
U—Z>J%B88 | HDMIZ 3 Tet AE2[Y AZ} | KRAIRE)
HDMIFHFHGER | HEATIREIHDMIL FE &%

FUNCTIONS
FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKLMN | H#&E
71s | TEE | ThEE

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore
USB-C | USB-C Konektori | Ztacze USB-C | Conector USB-C | Pasbem
USB-C | USB-C %4 | USB-C #4UEf | USB-CiE#:88 | USB-Ciiias

2. Durable Braided Cable (2 Meters)

Cable tressé durable | Cable trenzado duradero | Strapazierfahiges
Flechtkabel | Cavo intrecciato resistente | Dayanikli Orgiilii Kablo |
Trwaty kabel w oplocie | Cabo trangado durdvel | MpoyHbIi NneTeHbIn
Kabenb | SLRBIRAAAT—T)L | EESHEMNE HolE | MK
% | M ARG

3. HDMI 2.1 Connector (up to 8K/60Hz)

Connecteur HDMI 2.1 | Conector HDMI 2.1 | HDMI 2.1-Anschluss |
Connettore HDMI 2.7 | HDMI 2.1 Konektorl | Ztgcze HDMI 2.1 |
Conector HDMI 2.1 | Pagbem HDMI 2.1 | HDMI 2.13%2%& | HDMI
2.1 7{9E | HDMI 2.1%8£88 | HDMI 2,118 588

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI
| WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | & | 52 | 258 |
BEAR

+ 8K video output currently not supported on macOS.

+ La sortie vidéo 8K n'est actuellement pas prise en charge sur macOS.
+ La salida de video 8K actualmente no es compatible con macOS.

+ 8K-Videoausgabe wird aktuell nicht von macOS unterstiitzt.

+ L'uscita video 8K attualmente non & supportata su macOS.

+ 8K video giktisi su anda macOS'ta desteklenmemektedir.

+ Wyjscie wideo 8K nie jest obecnie obstugiwane w systemie macOS.

+ Atualmente, a saida de video 8K ndo € compativel com macOS.

+ BbiBog Braeo 8K B HacTosLLee Bpemst He NOAAEP>KUBAETCS Ha
macOS.

+ 8K BRI HIFIREMacOSTIFHR— TN TV EE A,
- 8K H|C|2 2|2 ®x macOSOll A X 9I|X| gk&Lct

+ MacOSE #i A3z #8K MM o

+ MacOS B i 328K M it

SUPPORTED RESOLUTIONS
RESOLUTIONS PRISES EN CHARGE | RESOLUCIONES ADMITIDAS |
UNTERSTUTZTE AUFLOSUNGEN | RISOLUZIONI SUPPORTATE |
DESTEKLENEN GOZUNURLUKLER | OBStUGIWANE ROZDZIELCZOSCI
| RESOLUGOES SUPORTADAS | MOAAEPYKMBAEMbIE PASPELLEHNA
| WISOBRE | thS Y= | SZIFRINHER | ZRBID R

8K/60Hz
4K/60Hz, 4K/120Hz, 4K/144Hz
1080p/500Hz

+ Host device must support DP Alt Mode over USB-C.

« L'appareil hote doit prendre en charge le mode DP Alt via USB-C.

+ El dispositivo host debe admitir el modo DP Alt a través de USB-C.

+ Das Host-Gerat muss den DP Alt Mode tber USB-C unterstitzen

« |l dispositivo host deve supportare la modalita DP Alt tramite USB-C.
+ Ana cihaz USB-C lizerinden DP Alt Modunu desteklemelidir.

+ Urzadzenie hosta musi obstugiwac tryb DP Alt przez USB-C.

+ O dispositivo host deve suportar o modo DP Alt por USB-C.

+ XOCT-yCTPOMCTBO JO/HKHO NOAAEPXKMBATL pexxum DP Alt yepes
USB-C.

« IRZ BT /NA XU USB-CHEEHTDDP Alt E— RICHGLTL S B B
DET,

+ ZAE FK[= USB-C HZ2 DP Alt 2EE X|@IsHoF Lich




